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ADileZité bezpecnostni pokyny.
A Dodrzujte vSechny tyto pokyny. Nespravna instalace miize zplisobit vazné zranéni.
/N\Pred pokracovanim si prectéte také vSseobecna upozornéni pro uzivatele.
Tento vyrobek pouzivejte pouze k urtenému Ucelu. Jakékoli jiné pouZiti je nebezpeCné.
* yrobce neodpovida za Skody zpisobené nespravnym, nevhodnym nebo chybnym pouZzitim.
« Tento vyrobek je podle smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES) definovan jako nedplné strojni zafizeni.
* Nediplné strojni zafizeni je sestava, ktera je téméf strojnim zafizenim, ale sama o sobé nem(ize plnit konkrétni funkci.
« Neliplné strojni zafizeni je urteno vyhradné k zabudovani do jinych strojnich zafizeni nebo jinych netiplnych strojnich zafizeni Ci vybaveni,
piipadné k sestaveni s nimi, ¢imz vznikne strojni zafizeni, na které se vztahuje smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES).
+ Konecna instalace musi byt v souladu se smérnici o strojnich zafizenich (2006/42/ES) a s platnymi evropskymi referencnimi normami.
* Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za pouziti neoriginalnich vyrobk(, které ma zaroven za nasledek ztratu zaruky.
« V8echny dkony uvedené v tomto navodu smi provadét vyhradné odborné zpUsobily a kvalifikovany personal v plném souladu s platnymi predpisy.
« Zafizeni musi byt nainstalovano, zapojeno, pfipojeno a odzkouseno podle zasad spravné odborné praxe v souladu s platnymi normami a zakony.
« Vechny komponenty (napf. pohony, fotoburiky a citlivé liSty) nezbytné k tomu, aby konecna instalace vyhovovala smérnici o strojnich zafizenich
(2006/42/ES) a referencnim harmonizovanym technickym normam, jsou uvedeny v obecném katalogu vyrobki CAME nebo na webové strance
www.came.com.
* Béhem v3ech instalacnich praci musi byt odpojeno sitové napajeni.
» Zkontrolujte, zda jsou uvedené teplotni rozsahy vhodné pro misto instalace.
¢ Zafizeni musi byt napajeno napétim odpovidajicim hodnoté uvedené na typovém Stitku. Napajeni musi byt zajisténo pres systém bezpecného
malého napéti.
+ Neinstalujte pohon na povrchy, které by mohly povolit nebo se prohnout. V piipadé poteby dopliite v mistech ukotveni vhodné vyztuzeni.
« Ujistéte se, Zze na misté instalace nemohou vyrobek zasahnout pfimé proudy vody (zavlazovace, tlakové (istice apod.).
« Ujistéte se, Ze jste na pfivodu napajeni zfidili vhodné dvoupdlové odpojovaci zafizeni v souladu s pravidly instalace. Musi zcela odpojit

naé)éﬂ'gnivpodmirgk;,ch piepétové kategorie lll. , o d
» (elé staveniste radne ohranicte, abyste zabranili vstupu nepovolanych osob, zejména nezletilych.

¢ Pfi ru¢ni manipulaci zajistéte jednu osobu na kazdych 20 kg zvedané hmotnosti; pfi strojni manipulaci pouzivejte vhodna
zvedaci zafizeni v bezpecnych podminkach.

» Pouzijte vhodné ochranné prostiedky, abyste pfedesli mechanickym nebezpecim pro osoby zdrzujici se v pracovnim prostoru
pohonu.

o Elektrické kabely musi byt vedeny v k tomu urcenych trubkach, kanalech a kabelovych priichodkach, aby byla zarucena
pfiméfena ochrana pfed mechanickym poSkozenim.

» Elektrické kabely se nesméji dotykat Casti, které se mohou behem provozu prehfivat (napfiklad motoru a transformatoru).

» Pfed instalaci zkontroluijte, zda je pohanéna ¢ast v dobrém mechanickém stavu a zda se spravné otevira a zavira.

* Vyrobek se nesmi pouzit k automatizaci pohanéné ¢asti, jejiz soucasti jsou dvirka pro pési, pokud jej nelze aktivovat pouze pfi
zajisténych dvirkach pro pési.

» Ujistéte se, Ze pfi uvedeni pohanéné ¢asti do pohybu nemdze nikdo uviznout mezi pohanénou a pevnou ¢asti.

» VSechny pevné instalované ovladaci prvky musi byt po instalaci dobre viditelné, v poloze, ze které je pohanéna Cast pfimo
viditelna, ale v dostatecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Ovladac typu ,mrtvy muz” (hold-to-run) musi byt nainstalovan ve
vySce minimalné 1,5 m od zemé a nesmi byt pfistupny vefejnosti.

* Pokud tam jesté neni, umistéte v blizkosti mechanismu rucniho odblokovani trvaly Stitek s popisem jeho pouziti.

« Ujistéte se, Ze je pohon spravné nastaven a Ze bezpecnostni a ochranna zafizeni a ru¢ni odblokovani funguji spravné.

» Pied piedanim uzivateli zkontrolujte, zda zafizeni splfiuje harmonizované normy a zakladni pozadavky smérnice o strojnich
zafizenich (2006/42/ES).

» VSechna zbytkova rizika musi byt jasné oznacena vhodnymi znackami umisténymi na viditelnych mistech a vysvétlena
uzivatel(m.

* Po dokonceni instalace umistéte identifikaCni Stitek stroje na viditelné misto.

« Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej bezodkladné vyménit vyrobce nebo autorizované servisni stiedisko, pfipadné v
kazdém pripadeé kvalifikovany personal, aby se piedeslo jakémukoli riziku.

» Tento navod uchovavejte v technické dokumentaci spolu s navody viech ostatnich zafizeni pouzitych v automatizacnim
systému.

* Nezapomefite predat uzivateli vSechny navody k obsluze vyrobka, z nichz se sklada koneCné strojni zafizeni.

» lyrobek v originalnim obalu dodaném vyrobcem se smi pfepravovat pouze v uzavieném prostfedi (zelezni¢ni vagon,
kontejnery, uzaviena vozidla).

» Pokud vyrobek nefunguje spravné, prestante jej pouzivat a obratte se na zakaznicky servis na https://www.came.com/global/
en/ contact-us nebo na telefonnim Cisle uvedeném na webové strance.

» Datum vyroby je uvedeno ve vyrobni Sarzi vytiSténé na Stitku vyrobku. V pfipadé potfeby nas kontaktujte na https://
www.came.com/global/en/contact-us.

» VSeobecné obchodni podminky jsou uvedeny v oficialnich cenikach CAME.
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Hlavni nebezpe¢na mista pro osoby

@ Neprochazejte béhem pohybu brany.

@ Nebezpeli pfitlaceni.
A Nebezpe(i zachyceni rukou.

é Nebezpeti zachyceni nohou.

Nebezpeli pofezani rukou.

A Nebezpeci trazu elektrickym proudem.

DEMONTAZ A LIKVIDACE

w=-Spolecnost CAME S.p.A. uplatriuje ve svych provozech systém environmentalniho managementu. Tento systém je certifikovan a v souladu s
normou UNI EN 1SO 14001, aby byla zarucena ochrana a Setrnost k zivotnimu prostfedi. Pomozte nam i nadale chranit
zivotni prostiedi. Ve spolecnosti CAME jej povazujeme za jeden ze zakladi nasi provozni a trzni strategie. Staci dodrzovat
tyto strucné pokyny k likvidaci:

&LIKVIDACE OBALU

Obalové materialy (karton, plasty atd.) lze snadno zlikvidovat jako tuhy komunalni odpad, vytfidény k recyklaci. Pred
demontazi a likvidaci vyrobku si vzdy ovéfte mistné platné predpisy.

VYROBEK ZLIKVIDUITE ODPOVEDNE

&LIKVIDACE VYROBKU

Nase vyrobky jsou vyrobeny z rliznych materialtl. VEétsina z nich (hlinik, plasty, zelezo a elektrické kabely) je zafazena mezi
tuhy komunalni odpad. Lze je vytfidit k recyklaci a zlikvidovat v autorizovanych zafizenich na zpracovani odpadu. Jiné
soucasti (elektronické desky, baterie vysilac( atd.) mohou obsahovat znecistujici latky.

Ty musi odstranit a zlikvidovat autorizovana firma pro likvidaci a recyklaci odpadu.

VZzdy je vhodné ovéfit si konkrétni pfedpisy platné ve Vasi oblasti.

VYROBEK ZLIKVIDUITE ODPOVEDNE



UDAJE A INFORMACE 0 VYROBKU

Vysvétlivky

[MTento symbol oznaCuje Casti, které je tieba pozorné precist.
ATento symbol oznaCuje Casti tykajici se bezpe¢nosti.
w==-Tento symbol oznaCuje informace urtené uzivatelim.

Rozméry jsou uvedeny v milimetrech, neni-li uvedeno jinak.

Popis

801MP-0170
ATI30AGS - Samosvorny pohon 230 V pro kfidlové brany s kfidlem do 3 m a 400 kg. Vybaveny mechanickym dorazem pfi

otevirani a zavirani. Sedy RAL7024.

801MP-0180
ATI50AGS - Samosvorny pohon 230 V pro kidlove brany s kfidlem do 5 m a 400 kg. Vybaveny mechanickym dorazem pfi
otevirani a zavirani. Sedy RAL7024.

801MP-0190
ATI30AGF - Samosvorny pohon 230 V s enkodérem pro kfidlové brany s kidlem do 3 m nebo 800 kg. Vybaveny
mechanickym dorazem pfi otevirani a zavirani. Sedy RAL7024. Rychla verze do 13 s/90°.

801MP-0200
ATI50AGF - Samosvorny pohon 230 V s enkodérem pro kfidlové brany s kiidlem do 5 m nebo 1000 kg. Vybaveny

mechanickym dorazem pfi otevirani a zavirani. Sedy RAL7024. Rychla verze do 19 s/90°.
Urcené pouziti

Re3eni pro rodinné a bytové domy

[Jakakoli instalace a/nebo pouziti jiné, nez je uvedeno v tomto navodu, jsou zakazany.
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Popis casti

@ Hridel

@ Kli¢ odblokovani

@ Dvirka pristupu k odblokovani

o Ochranny kryt desky

@ Konzola motoru

@ Zadni konzola (upevnéni ke sloupku)
@ Spojka chranicky

o Kabelova prichodka

@ Predni konzola (upevnéni na kfidlo)

M8 UNI7474

@ Mechanicky doraz pfi otevirani

@ Posuvna matice

® Mechanicka pojistna zapadka

® Kondenzator

@ Stitky odblokovani pakou a lankem
® Stitky nebezpeti pofezani

@ Kabelova pfichytka se Srouby

M8x10 UNI5739

- ©
S Y a0016 unieoss




Rozméry

/
ATI30AGS i =5
\ 720

ATI30AGF

165

E{E\j

ATI50AGS il
ATIS0AGF | %20
Omezeni pouziti
MODELY ATI30AGS ATIS0AGS
Délka kfidla (m) 2 25 3 2 25 3 4 5
MODELY ATI30AGF ATIS0AGF
Délka k¥idla (m) 2 25 3 2 25 3 4 5
Hmotnost kfidla (kg) 800 600 400 1000 800 600 500 400

AU kfidlovych bran se vzdy doporucuije instalovat elektricky zamek. Zajisti spolehlivé zavfeni kfidel a

chrani soucasti pohonu.

Doporucuje se i u samosvornych pohond - a je povinny, jsou-li kfidla delSi nez 2,5 m. U nesamosvornych pohond je
elektricky zamek nutny k zajisténi zavieni kfidel. Za instalaci elektrického zamku odpovida instalatér, pficemz zohledni
velikost a typ kfidla (napf. plné) a misto instalace (napf. vétrné misto).
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Technické udaje

MODELY ATI30AGS ATI50AGS ATI30AGF ATI50AGF
Napajeni (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Pikon (W) 220 220 220 220
Kondenzator (uF) 8 8 8 8
Odbér proudu (A) 1,1 1,1 1,1 1,1
Barva 7024 7024 7024 7024
Provozni teplota (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + 455 -20 + +55
Skladovaci teplota (°C)* -20 + +70 -20 + +70 20+ +70 -20 ++70
Taznasila (N) 400 + 4000 400 + 4000 400 + 4000 400 + 4000
Doba otevirani 0 90° (s) 17 23 13 19
Rychlost posuvu Cepu (mm/s) 16 16 20 20
Cykld/hod. pfi 55 °C 19 13 23 16
Cykld/hod. pfi 20 °C 28 19 32 23
Tfida maziva NLGI 2 2 2 2
Hladina akustického tlaku (dB A) <70 <70 <70 <70
Stupen kryti (IP) 54 54 54 54
Tida izolace I I I I
Hmotnost (kg) 8.5 8.5 8.5 8.5
Prlimérna Zivotnost (roky) ** 15 15 15 15

(*) Pokud byl vyrobek predtim skladovan nebo prepravovan pfi velmi vysoké nebo velmi nizké teploté, pfed instalaci jej nechte pfi
pokojové teploté.

(**) Uvedenou prlimérnou zivotnost vyrobku je tieba chapat vylucné jako orientacni odhad. Plati pro bézné podminky pouzivani a za
predpokladu, Ze vyrobek byl nainstalovan a udrzovan v souladu s pokyny v technickém navodu CAME. Priimérnou Zivotnost vyrobku
ovliviiuji, a to i vyrazné, také dalSi proménné, mimo jiné napiiklad klimatické a environmentalni podminky (jsou-Li uvedeny, viz tabulka
MCBF). Primérnou Zivotnost vyrobku nezaménujte se zarukou na vyrobek.

doba otevieni 0 90° uvedena v tabulce je vypocitana s minimalnim zpomalenim a s témito instalacnimi
rozmeéry: ATl 30 s A=130 a B=130, ATl 50 s A=200 a B=200.

Typy kabelii a minimalni prifezy

Délka kabelu (m) up to 20 od 20 do 30
Napajeni 230 V AC 4G x 1.5 mm? 4G x 2.5 mm?
Enkodér 3x0.5 mm? 3x0.5 mm?

10U vice postupné zapojenych zatézi na stejném vedeni pfepocitejte hodnoty v tabulce podle skutecného odbéru
a vzdalenosti. Informace o pfipojeni vyrobkd, které nejsou uvedeny v tomto navodu, naleznete v dokumentaci dodavané
k témto vyrobkdm.

AKabel je tfeba zvolit s ohledem na typ instalace a predpisy platné v misté
instalace vyrobku



INSTALACE

[MNasledujici obrazky jsou pouze pfiklady. Prostor pro upevnéni pohonu a pfisluenstvi se Lisi
v zavislosti na misté instalace. Za vybér nejvhodnéjsiho feSeni odpovida instalatér.

[Vykresy znazorfuji pohon nainstalovany na levé strané.
[IMontaz pohonu a standardni zapojeni se vztahuji na kfidlo otevirané dovnitf, pokud neni uvedeno jinak.
Pfipravné prace

Pripravte rozvodné krabice a ohebné chranicky potiebné pro pripojky vedouci z rozvodné Sachty.
[JPocet chranicek zavisi na typu systému a na pfislusenstvi, které se bude montovat.
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Urceni mista upevnéni konzol

Alnstalujte pfi zaviené brané.
Doporucuje se dodrzet minimalni vzdalenost 200 mm mezi pistem a zemi.

C

105*

(*) Rozmér je méfen od stfedového otvoru konzoly.

Dodrzte hodnoty uvedené v grafech. Grafy znazorfiuji maximalni thly otevieni v zavislosti na instalacnich rozmérech A a
B.

ATI30 ATI50
270
260 |
190 250 —90°
240
180
900 230 /
1o 220 / 90°-100°
160 210 /
o ° 200
150 - 90°- 100 /
— — 190 o o
S S / 90°- 110
£, 140 E 180 ™ \
@ 130 / @ ., /
160
120 / 90°-110° /
150
110 140
100 130
%0 120
90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 110
A [mm] 100
90
90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240
A [mm]

AUvedené grafy plati pfi dodrzeni rozméru E.



[Pro urceni rozmeéru B je tfeba nejprve zméfit rozmeér C.

Modely B E C (max.)
ATI30 B=C+ 105" 720 75
ATI50 B=C+ 105 920 155

(*) Rozmér je méfen od stfedového otvoru konzoly.
AUvedené rozméry plati pouze pfi pouziti dodanych konzol. Jsou-li rozméry
[1JA a B podobné, pohon se pohybuije plynule.

Priklad instalace

N

Al /ﬁ e —
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Oy ] : © Y .
(32]
-
]
/\ @l 8
—
Y

140
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Upevnéni konzol

Upevnéni zadni konzoly (upevnéni ke sloupku)

Pri zavfené brané pfipevnéte desku ke sloupku, pfitemz dodrzte rozméry A a B mezi osou zavésu a stfedovym otvorem
konzoly.

Konzolu pfipevnéte ke sloupku hmozdinkami a Srouby nebo ji k nému pfivarte.
(0tvory na upeviovaci desce konzoly umoznuji ménit uhel otevieni kidla brany.

F7ZA NN\
/I,'/I,' S

40

©
%@
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Pfiprava pohonu
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[INamazte vSechny pohyblivé Casti pohonu.

Upevnéni pohonu
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Nastaveni koncovych poloh

AUtahnéte Srouby mechanickych doraz(, i kdyz koncové polohy jesté nejsou urceny. Tyto
(ukony provedte na obou pohonech.

Pfipravné prace

Odblokujte pohon.

Imbusovym klicem povolte Srouby obou mechanickych doraz(, dejte vSak pozor, abyste je nevySroubovali.@

(OPokud je obtizné dosahnout na hlavu Sroubu vhodnym klicem, mirné pohnéte kfidlem brany, aby se mechanické
dorazy natocily do pozadovan@polohy.




Nastaveni koncovych poloh otevirani

APokud na zemi neni mechanicky doraz, drahu pouzdra matice omezuje mechanicky doraz na

pohonu.

AU bran s dorazy na zemi ponechte mezi pouzdrem matice a mechanickym dorazem alespoi 10 mm.
Odblokujte pohon.

Rucné otevrete kfidlo do pozadované polohy. Mechanicky doraz se posune po zavitovce do spravné polohy.
Utahnéte Srouby momentem 10 Nm.

[Po elektrickém ovladani pohonu zkontrolujte, zda je poloha mechanického dorazu spravna. Pokud je obtizné
gdosahnout na hlavu Sroubu vhodnym klicem, provedte tkony znazornéné na obrazku B. Viz

odstavec [Pfipravné prace].

AlUjistéte se, ze se zapadka nedotyka télesa motoru pohonu.
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Nastaveni koncovych poloh zavirani

APokud na zemi neni mechanicky doraz, drahu pouzdra matice omezuje mechanicky doraz na

pohonu.

AU bran s dorazy na zemi ponechte mezi pouzdrem matice a mechanickym dorazem alespof 10 mm.

Odblokujte pohon.

Rucné zavrete kridlo do pozadované polohy. Mechanicky doraz se posune po zavitovce do spravné polohy. Utahnéte
Srouby momentem 10 Nm.

[IPo elektrickém ovladani pohonu zkontrolujte, zda je poloha mechanického dorazu spravna. Pokud je obtizné
gydosahnout na hlavu Sroubu vhodnym klicem, provedte dkony zndzornéné na obrazku B. Viz

odstavec [Pripravné prace].

\_

Po nastaveni koncovych poloh provedte uceni drahy podle pokyn(i v navodu k fidici jednotce.



ELEKTRICKE ZAPOJENI

Pfipravné prace

[13Pro priichod elektrickych kabeld u motord ATI30AGF a ATISOAGF pouzijte dodanou spojku chranicky. U
viech ostatnich modelil pouzijte kabelovou priichodku.

Pfipojeni k fidici jednotce

AU modeld ATI30AGS a ATI50AGS se enkodér nepfipojuje.
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[Je-li v zafizeni pouze jeden pohon, provedte elektrické zapojeni na pohonu (M2). U kazdého motoru je
Atfeba dodany kondenzator pfipojit do pfislusného mista v fidici jednotce.
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OTEVIiRANI SMEREM VEN

Urceni mista upevnéni konzol

Rucné zaviete kfidlo a zméfte rozméry A a B.
@ Rozdélte konzolu pro upevnéni ke sloupku.

0@ Prodluzte upeviiovaci konzolu pfivafenim k pfidavné konzolegy
Otevrete branu maximalné o 90°.

Pfi oteviené brané dodrzte rozmer E.

Pfipevnéte druhou pfedni konzolu na kfidlo.

Doporucuije se dodrzet minimalni vzdalenost 200 mm mezi pistem a zemi.

Modely E
ATI30 720
ATI50 920

@ Pridavna konzola (neni soucasti dodavky)

o lo




ich rozmérech A a
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Dodrzte hodnoty uvedené v grafech. Grafy zn

npoeu oyjupoAnd pepyajd - ‘Juauiozodn oyjzoyapaid zaq U3z 1oXAPY 3w 35 NPoARU 030401 YesqQ - 'S INYD @ - 9707/#0 - NI-60070¥4 POARN - 0 euens

ATI30

200

190

180

170

160 —— 900

5
140

[ww] g

130

120

110

100

90

100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240 250

90

A [mm]

ATIS0

200

190

180

170

160 —— 900

5
140

[ww] g

130

120

110

100

90

100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240 250
A [mm]

90




Strana 21 - Navod FA02009-EN - 04/2026 - © CAME S.p.A. - Obsah tohoto navodu se mize kdykoli zménit bez pfedchoziho upozornéni. - Pfeklad plvodniho navodu

Pripojeni k fidici jednotce pfi otevirani smérem ven
(e-li v zafizeni pouze jeden pohon, provedte elektrické zapojeni na pohonu (M2). U model( ATI30AGS a
(JATISO0AGS se enkodér nepfipojuje.

@
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AU kazdého motoru je tfeba dodany kondenzator pfipojit do prislusného mista v fidici jednotce.
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MONTAZ LANKA ODBLOKOVANI

raa
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(o)

A\PFi montazi a demontazi zamku odblokovani neodstranujte tésnici krouzky

0-krouzky).

(



(e tfeba pouzit kabelovou prichodku vhodnou pro zvolené lanko odblokovani.
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ZAVERECNE UKONY
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MCBF A UDRZBA

A\Spolehlivost a Zivotnost uvedené v nasledujici tabulce jsou zaruceny pouze pfi pouziti fidicich jednotek CAME
a se zapnutym zpomalenim.

Modely ATI30 ATIS0

2 m - 800 kg 120000

2.5m - 600 kg 110000

3m - 400 kg 100000 -

2 m-1000 kg - 120000
2.5m-800 kg - 110000
3'm- 600 kg - 100000
4m-500kg - 85000
5m - 400 kg - 70000
Plné kfidlo -15% -15%

Instalace ve vétrné oblasti -15% -15%

Plné kfidlo instalované ve vétrné oblasti -30% -30%

A\Pred jakymkoli ¢isténim, Udrzbou nebo vyménou dili odpojte zafizeni od napajeni. Tento dokument informuje
Ainstalatéra o kontrolach, které je tfeba provést pfi udrzbé. Pokud se zafizeni delsi dobu nepouziva, napf. u instalaci v
A\sezénngé uzavienych objektech, odpojte

napajeni. Po opétovném pfipojeni napajeni zkontrolujte, zda zafizeni funguje spravné.

(Hinformace o spravné instalaci a nastavenich naleznete v instalacnim navodu k vyrobku.

(Informace o vybéru vyrobki a prisluSenstvi naleznete v naSem katalogu vyrobkd.

Kazdych 20 000 cykl( - nebo alespon kazdych 6 mésicii provozu - je tfeba provést nasledujici udrzbu.

Provedte celkovou a Uplnou kontrolu utazeni matic a Sroub.

Namazte vSechny pohyblivé mechanické Casti.

OTyp maziva, které je tfeba pouzit na zavitovku, naleznete v technickych adajich vyrobku.

Zkontrolujte, zda vystrazna a bezpecnostni zafizeni funguji spravné.

Zkontrolujte opotiebeni pohyblivych mechanickych Casti a jejich spravnou funkci. Zkontrolujte u¢innost mechanismu
odblokovani provedenim pohybu s uvolnénym kridlem. Kfidlo brany nesmi byt nicim blokovano.

Zkontrolujte, zda jsou kabely neporusené a spravné pfipojené.
Cisténi automatiky

Otevrete dvirka odblokovani a vycistéte pfipadné necistoty.
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